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O JIEKCHYECKOM INPOCTOPEYMH B PACCKA3E
H.B. YCIIEHCKOI'O «XOPOHIEE )KUTBE» (1858)

ABOUT THE LEXICAL VERNACULAR IN THE STORY
OF N.V. USPENSKY "THE GOOD LIFE" (1858)

Co cmaHo8neHuem peanucmuieckozo memooa 6 iumepamype 8 cepeoure XIX eexa
BHUMAHUe nucamenell ¢ 2SPAMMAMUYECKU BbIBEPEHHO20 U  01aA2038VUHO20
ABMOPCKO20 CN108A CMANO CMeWamvpCs HA COYUANbHO O0emepMUHUPOBAHHYIO Deub.
B cmamve ma mamepuane pacckaza H.B. Ycnencxoco «Xopowee ocumbey
AHATUBUPYIOMCL  OCODEHHOCMU  pedy NPOCMbIX JH00el, UCCLe0YIOmCs COCmas
U 06veM NeKCUuuecko2o npocmopeyus 8 ux ouckypce. Onpeodensiemcs: ceMaHmuka
npocmopeuus (Kak opmul Cyuecmeosanus s3blKa) NPUMEHUMENbHO K cepeduHe
u emopou nonosune eexa. lIposedennvili ananusz NO380JaAem 3aAKNOYUMb, UMO
npocmopeuue Osi NEPCOHANCel SBNAEeMCs eOUHCNBEHHO BO3MOICHBIM CHOCOOOM
peuegoco  00WeHUs, YCBOEHHbIM C O0emcmed U KOMMYHUKAMUBHO VCHeUHbIM
6 pasuvix cumyayusx. Ilpocmopeuue KomHOmMamueHo nepedaem UHDOPMAYUIO
0 CcoyuanbHOM ~cmamyce 2080pAWUX, UX O00PA308AHUU, MEPPUMOPUATLHOL
npuHaonexcHocmu. B cmamve npedcmasien cocmag NeKCUYecK020 NpOCHOpedus
Ha ocHOge Kiaccuukayuu Jnekcuku 6 «Pycckom cemanmuueckom crosapey
noo obweu peoaxkyuei HIO. Illgedosoii. B kauecmse nexcukozpaguueckux
UCTOYHUKOB ObLIU UCTIONB308AHbL CI08APU CepeOUuHbl U 8Mopoll nonosunsvl XIX eexa:
«Cnogapv yepKOBHOCIABAHCKO20 U PYCCKO20 A3bIKA, COCMABNEHHbIU 8MOPLIM
omoenenuem Hmnepamopckou Axademuu uayky (1847) u «Toaxoswiii crosaps
JIcU6020 enuxopyccrkoeo azvikay B.U. [lansa (1863—1866).

B pacckaze H.B. Ycnenckoco nepconadxcu — KpecmvaHne, U CNEKmMp MeEM,
NOOHUMAEMbIX 8 Ouano2ax, NoAUN02aAX, MOHON02AX, XaApaKmep paccyiHcOeHul
u Mmanepa oOwjenus O0am HA2IAOHOe NpedCmAeieHue O MoM, U3 4e2o
CKAA0bIBAemcs JHCU3Hb U Ovim  Kpecmbvancmea. Touka 3peHus yenosanrbHuKa,
011 KOMOPO20 6bl20OHO CHAUBAMb O0EPEeBeHCKUX dcumenell, uckaxcaem o0OauK
pycckoeo Kpecmvanuna. [lo omHowieHur0 K KpecmvAHUHY HA36AHUE PACCKA3A
«Xopouwee srcumvey 38yuum Kak opbKas ycMeuKd.

Knrwueevte cnosa: npocmopeuue, HPOCMOHAPOOHOE, CHUNCEHHAA JNeKCUKd,
COYUAanbHO ~ MAPKUPOBAHHASL — pedb,  HAPOOHAS  peub,  paA32080pHAs  peub,
H.B. Ycnenckuil.

With the formation of the realistic method in literature in the mid—19th century
writers began to shift their focus from grammatically correct and melodious
authorial language to socially determined speech. In this article based
on N. Uspensky's short story "A Good Life" we analyze the characteristics
of ordinary people's speech and explore the composition and scope of lexical
vernacular/vulgar in their discourse. We also examine the semantics of vernacular
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(as a form of language) in relation to the mid—19th and late 19th century.
The analysis makes it possible to conclude that vernacular words seem to be
the only possible way of communication for the characters, which they have learned
since childhood and which is successful in various situations. Colloquial speech
conveys information about the social status, education, and territorial affiliation
of the speakers. The article presents the composition of lexical vernacular/vulgar
speech based on the classification of vocabulary in the Russian Semantic Dictionary,
edited by N. Shvedova. Dictionaries of the middle and second half
of the 19th century were used as lexicographic sources of information on stylistic
characteristics: The Dictionary of Church Slavonic and Russian compiled
by the Second Department of the Imperial Academy of Sciences (1847)
and the Explanatory Dictionary of the Living Great Russian Language by V. Dahl
(1863—-1866).
The characters of N. Uspensky's story are peasants, and the range of topics
discussed in the dialogues, polylogues, and monologues, as well as the nature
of the reasoning and communication style provide a clear understanding of the life
and daily routines of the peasantry. Point of view of the tallow—maker, who benefits
from getting the villagers drunk, distorts the image of the Russian peasant.
In relation to the peasant the title of the story "A Good Life" carries a bitter
undertone.
Keywords: vulgar words, vernacular words, reduced vocabulary, socially marked
speech, folk speech, colloquial speech, N. Uspenskiy.
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B CTaThe IpelaraeTcs OMMCaHHe JEKCHYEeCKOoro ImpocTtopedns B pacckase H.B. Ycmenckoro
«Xopouiee xuthe». IIpoBEeACHHBI CTUIUMCTUKO—CEMAHTUYECKUN aHAJIU3 PEUYEBBIX MapTHH
MEepCOHaXeH C y4eTOM KOMMYHHMKATHBHBIX CHUTYallUil, TEMaTHKH IUAJIOTOB IMO3BOJSET BHIIBUTH
94epTHI SA3IKOBOM KapTHHBI MHpa PyCCKOTO KPECThSIHCTBA, BHIPAKaeMON IPOCTOPEUHEM.

Beibop nuTepaTypHOro TpOM3BEACHHs Ui aHalu3a OOYCIIOBJIEH (HIypoil caMoro
TrcaTess, XOpOIIo 3HABIIETO OBIT W HpPaBBI KPEIIOCTHOU AepeBHH. B pacckazax H.B. Ycmenckuit
n300paxkaeT OECIIPOCBETHYIO HHUIIEHCKYIO XH3HB ITPOCcTOro Hapoaa. OH cONMM3MII «KaHp paccKasa
W3 HapOAHOMH ’KU3HU C OYEPKOM M JTUAIOTUYECKOH CLIEHKOID, JOBEPUI «IIOBECTBOBAHUE YEIOBEKY
W3 Hapoja — KPECThSIHWHY», Oylarojapsi 4emy ero MpOW3BEACHHS 3BYYalll OCTPOCOLHUAIBHO
u nocroBepHO [4, 386]. Ilepcomaxkm pacckaza «Xopoliee XKHThE» — IIOOH «OeCIBETHHIE,
JUIIEHHBIE WHUIMATUBBD», KOTOPBIE «OJWHAKOBO JKUBYT JEHb 32 JE€Hb, HE yMEsS CaMHU B3SAThCS
HU 3a 4TO HOBOE...» [8, 876-877].

B pacckaze wucCHonp30BaH TpHEM MEPENOPYUYCHHOTO IIOBECTBOBAaHUSA. B HayalbHBIX
MPEUIOKEHISIX TPEThEIUYHBII MOBECTBOBATENb 3HAKOMUT YHUTATENd C ABYMS NEpPCOHAKaMH —
nenoBagpHUKOM AHapeem PanendeM u komkapeMm MBanom MBaneruem (1ienoBaigbHUKaMu ¢ XIX
BEKa Ha3bIBAIUCH IPOJABLBI BUHA B Kabakax, KOTOpbIE B 3HAK OOCLIaHUs HE Pa30aBisITh BUHO
L[EJIOBAJIM KPECT; I[eIOBAJIbHUKOM MOT CTaTh B TOM YHCII€ MEIIAaHUH, KyIell, roCyIapCTBCHHBIH
KPECTBSIHNH; KOIIKapsIMH MMEHOBAJIICH TOPTOBIBI, KOTOPBIE E3IMJIH 110 AEPEBHSIM M OOMEHHUBAIH
MEJIKHI TOBap Ha KOIIEK M cO0aK). DTH MPEIIOKCHHUS BBIICP)KAaHBI B PaMKaxX S3bIKOBONH HOPMBI.
JanbHeiimee nmoBecTBoBaHME BeAeTcs oT nuna Anapes Panenya Ha NPOCTOPEUHH; 1O OOIBIIECH
YacTH OHO MPEACTAaBIsIET CO00 MOHOJIOT — (hparMEeHTHl BOCIIOMHMHAHUI O OBITHOCTH TepOs
kabatunkoM. Peus ero cobecenunka, MBana VBaHbr4a, mpeacTaBiIcHA OTACITBHBIMH PETUIMKAMH,
LeNb KOTOPBIX — CTHMYJIHUPOBATh MPOAOIDKEHHE PAaccKa3a, HO U OHU COAEPXKAT MPOCTOPEUHBIE
4epThl. B psaje 31130108 11e10BaIbHUK BOCIPOU3BOIUT CIIOBA ApyTUX nepcoHaxel. [IpocTopeune
B paccKase — 3TO €CTECTBEHHAs peyub €ro HOCUTENEH.

B.B. Bunorpaznos nucan o ToM, yto B X VIII — nauane XIX BB. «OHATHE IPOCTOPEUHs KaKk
OyATO SBISIETCS POAOBBIM IO OTHOIICHHIO K Pa3sHOBHIHOCTSM IPOCTOW pedur, 0003HauyaeMoi
BBIPOKCHUSIMHU: HHU3KOE npocrtopevue, HU3KHUHI cior, HHU3KOE
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CIOBO, HNpOCTOe ymnoTpebineHue, mpocToe Hapeuue u TtT.m.» [1, 233].
B «CrnoBape I11epKOBHOCIABSIHCKOTO M PYCCKOTO SI3bIKa, COCTABJICHHOM BTOPBIM OT/IEJICHHUEM
Wmnepatopckoit Axamemun Hayk» (1847) (manee Takke — CLICPS) mnpocropeune ObLIO
OTIpEeNIeICHO0 KaK «IPOCTOH OOBIKHOBEHHBIN paszroBop» [5, T. 3, 556]. B cratee «TonkoBbIe
CJIOBApH PYCCKOTO si3bIka» B.B. BuHOrpamoB mmcan o mepeMeIieHHusAX CJIOB M3 IPOCTOTO CIIora
B «pa3rOBOPHO—IUTEPATypHYIO peub» Ha npoTskennu XIX Beka. B CLICPS nmpocropeuune — 310
«paMUITBSIpHBIN CTHIIb YCTHOU TOpoJCKO# peum» [2, 221]. Cepx toro, B CLICPS mpencraBnena
«HpoKas 00acTb NMPOCTOHAPOMHOTO s3blka. K HEH OTHOCATCS HE TONBKO KpPECThSHCKas
M MEIaHCKas JeKCHKa, HO M (aMWIbIpPHO—BYJIbIapHBIE CJIOBAa, a TAKXKE YacCTHYHO CIIOBAPh
HaponmHoW mo33um» [2, 222]. Ilo wmuenmio K.A. BoilnoBo#f, «IpOTHBONOCTaBIEHHOCTD
MPOCTOHAPOIHOMY B JIEKCHKOTpauu M sI3bIKE XYHOKECTBEHHOW JINTEPATYPhI» IPEMsSTCTBOBAIA
MPOIIECCY «CTAHOBJICHUS coOCmeeHHo npocmopeyus (Kak CTHIUCTHYECKO# kareropuu)» [3, 113].
B pamkax JaHHON CTaThu NMPOCTOpEeUYHe ABOSKO: U KaK POAOBOE MOHATHE, M KaK CTHJINCTHYECKAs
KaTeropus.

IIpocropeune  mepcoHakeid  pacckaza  «Xopoullee  JKUTbE»  XapaKTepu3yercs
MHOTOYHMCICHHBIMH OTKJIOHCHHSMH OT HOPM JIMTEPAaTYPHOTO $3bIKAa, OHO HACHIIMIEHO TI'PyOBIMH
CJIOBaMH, JHAIEKTU3MAaMH, UMEET MapKephl Ha BCEX S3BIKOBBIX YPOBHX ((pOoHETHKA, JEKCHKa,
CJI0BOOOpa3oBaHKe, MOP(OIOTHS, CHHTAKCHUC), BOUPAET B CBOM COCTaB 3HAYMTEIHFHOE KOJIMYECTBO
TIOCJIOBHI ¥ TTOTOBOPOK. IIpocTopeunas u mpocToHapoaHast JIEKCHKa METKa, TOYHA W JIAKOHUYHA;
OHA JIETKO BU3YaJIM3HUPYETCsl, IOCKOIBKY 3a HEH, Kak MPaBHIIO, CTOUT KOHKPETHBIN 00pa3. Hmxe
MIPUBOJUTCS. COCTaB JIGKCHUECKOTO IPOCTOPEUYUsl B pacckaze «XOopollee >KHThE» C OMOpOH
Ha KJIacCU(UKAIMIO JIEKCHKH, IpEICTaBIeHHYl0 B «PycckoM CeMaHTHYeCKOM  CIIOBape
non pemakmueit H.IO. IlIBenmoBoit. CTunucTHUECKHE IOMETHI INPHUBEAEHBI B COOTBETCTBUH
¢ CHCPS xak Haubonee ONM3KUM KO BpPEMEHHM HANMCAHUs paccKka3a JIEKCHKOTrpaduiecKum
ucrounukom. B CLICPS, ¢ ero opueHTauueil, MHOTHE ClIoOBa M3 pacckaza «XoOpollee XKHUTbe»
OTCYTCTBYIOT JINOO OTCYTCTBYET OXMJaeMas rmomera. JacTh Takux cioB uMmeercd B «ToirkoBoM
CJIOBape XUBOTO Benukopycckoro sseikay B.M. Jlans (manee — TCXBS), unorma ¢ momeroit
0 MECTe pacmpocTpaneHus (Kyp., TMO, CMIL. | TIp.).

 CrioBa, IMEHYIOIIHE IPU3HAK IPOLIECCYaTbHBIN (IT1arosl):

1. I'maronmsl co 3HaueHHWEM COOCTBEHHO AKTHBHBIX IECHCTBHH, a TaKKe CO 3HAYCHHEM
MBICIUTEIBHON ¥ YMOIIMOHAIBHOH ESITENbHOCTH!

a) MBICITb, TyBCTBO, BOJISL:

— gyxamse (mpH. B CLICPS): «f Tebe mokiamsiBai, 4TO TaK W 4yXalOT, C KOTO OBI COpPBATh
BBINTUBKY 7»;

— obnanums (HedTp. B CLICPS): «A kak pasBemai, 4To €ro jkepeOCHKa IMPOIHBAIOT,
00JIAIIHII €70 3a IIIEH0. ..,

— cmexamo (HeiiTp. B CILICPS): «Cunmat oHu CympoTHB Kabaka Ha CpPyOJICHHOM IyOy
U TOBOPST O YeM—TO; CMEKAIOT, 10JKHO, epAOHYTh...»;

— nonyxueams (HeidTp. B CLICPS): «CrapocTa moxaxuBaeT mocepeike, MOHYKUBAET...»;

— sanpumemums (mpH. B CLICPA): «Xopomo, AxpeM, Kak BeIHT OOT JOWTH IO CBOETO
ropoJa, s 3aPUMETHII, 9TO ThI TUTh BOJY OSCTOIKOBY;

0) moBeeHNE, KOHTAKTHI, HHPOPMALIUS:

— oasms (mpH. B CLICPS): « x Bam 0aro, y MeHS BOT 10 4ero AOMIIO: XJieba CKOpO
He OynmeT!»;

— gaxams (mpH. B CLICPS): «CtapocTa nan emy B CIHY, 9TOO IOMYCTY HE BAKAID;

— eopnranums (B mpp. B CLICPS): «opnanuis: "Conu, nertio, Tabaky, MoJI, JSKUT 6ada
Ha O0oKy"»;

— enamo oxonecuyy (Het 3Hadenus B CLICP): «Bpet! Buiiib, THET 3KOCSI OKOJIECHUILY...»;

— pacuazokamuvcs (oTcyTcTByeT B CIICPS n B TCKBSI): «I'naBHas cuia, JOOOMBITHO
CMOTpETh Ha HHX, KaK pacyarokaroTcs, KaK pacyarokarorcsi, 0epuch 3a 60ka Jia mokaduBaicsy;

— nodoems (HedTp. B CLICPS): «...y xo3suHa nmoanenu Ha EropbeB neHb MyZ0B IIECTh
caxapy, YUCTOTO peHuHaIy»;
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— obvecopums (oTcyrerByeT B CICPA, B TCXBS — nee, npm., kyp.): «...Kak OBl
JEpsAOHYTH Iie A3 Kak Obl 00bErOPUTH KOT0!»;

— oepsaouyms (orcyrerByeT B CLICPS, B TCXKBS — ¢ momeramu 6ze., paz.): «llepBoim
neroM [ToKkpoBCKIMI MY>KHK... IyXaeT: Kak Obl JepsAOHYThH TIie 1a KaKk ObI 00bErOpUTh KOT0!»;

B) IBIDKCHHE U TIEPEMEIICHUE B IPOCTPAHCTBE:

— ynrenemoigams (npH. B CLICPA): «BopoB MyXuku OOJIBHO Tpe3Wpaid: IOMAJCS BOP,
aMUHB! ITydIIle yiIeneTsBaid Ky1a MOAambIIe. . .»;

— wnamecs (mpH. B CLICPS): «OxHO CNOBO, NEHB-IEHHCKON MUISIOTCS, TO W HOPOBSIT,
Kak OBI OTTBSTHCTBOBATH, B30TPETH KOTOY;

— nepemo (HeiTp. B CLICPSI): «I'psa3p Ha ynuue, 6 — Hu4Yero! mpyT ryps00ii»;

— npuganums (HeTp. B CLICPA): «C yeM mpuBanui...»;

— 60apumyucs (orcyTerByeT B CLICPS): «Otomien uyynok, Aa Kak BAApUTCS K Kabakxy...»;

r) pu3nYecKue qeHCTBHS:

— 6yxamo (HeiTp. B CLICPSI): «Bop 6pocuiicst 0yxaTb B HOTH TO TOMY, TO JPYTOMY»;

— yonamys (TONbKO «1manate» — HedTp. B CLICPS, B TCXKBS — mmb, cmn.): «..y MeHd
TIePEeKH OT BOAOBO3KH CTOSTH, IIOMAM UX CIOZA...»;

— kyoeaums (oreyTerByeT B CLCPS, B TC/KBS — 6e3 001. momert): «CxBaTuia ero,
JaBail KyAEJHTb...»;

— omxoaums (Het 3Hauennss B CLICPSI u TCKBS): «/la HEen3BeCTHO, IOWIET JIH JIEJI0
B XOJI; & TO TIPABOTO U BHHOBATOTO OTXOJIAT ...»;

— mpeckamyo (mpH. B CIICP): «Bpert! BHIIB, THET 3KOCS OKOJIECHILY: TPECKATh Heuero!»;

— agicpams (HelTp. B CLICPS): «...y MeHsl He TOKMa YTO HAIOUTh BCIO AEPEBHIO, — KAXKHUCh,
JIoMa XpaTh HeYero!»;

— nazozumucs (npH. B CLICPS): «A crapocTta ycnen Ha3l03UThCsI IEPEX BCEX...»;

— napesamocs (mpH. B CLICPS): «...B AHUIIUHE ONATH €CTh Kabak U ryibba Takas xKe,
KaKk y Hac: BYAacTyl0 caM TojioBa cOEpeT MYXHMKOB K KabaKy, Ha MXHUH CYET HapexXeTcs
U PacTSHETCS.. . »;

— namuzamsca (orcyrerByer B CLHCPS, B TCXKBS — 6e3 o061 momer): «TouHO;
Kak Hanm3ajics EpeMka, Bce m03a0bLT: HTpal IECKH HAIPOIIATYIO»;

— Hacenezenumscs (oTcyTeTBYeT B CLICPSI u TCKBSI): «... u camu OBl HaceIe3eHHUIIICH,
1 TOBapHII OBLT OBI eI,

— Hamecamvcs (Her 3HadeHusi B CHCPS, 8 TCXKBA — xyp.): «Hapogen 3BTOT dem
Oonpie mheT, TO OOJNBIIE O0XKECTOYACTCH, BXOAWUT B HACTOSIIYIO CHITy: HOPOBHT HaTecaThCs
JI0 CaMOT'0 HEJb34...»;

1) TPYA, 3aHATHA, OTABIX, Pa3BICUCHUS:

— kowamnuyams (oTcyrerByer B CLICPSI, B TCXKBS — Ge3 ykazanus Ha o0i1.): «bpoury s
KOIIaTHUYATh! HAWMYCh-KO 51 c€0€ B 1IEJIOBATILHUKHU ! ».

e) obmme o0003HaYeHUs: CO3MJAaHWE, M3MEHEHHE, COCIUHEHHE, pa3beJnHCHUE,
JIOKaJIH3alus U 1p.:

— npucycedumvucs (mpH. B CLICPA): «OH He 0TKa3bIBaCTCS; IPUCYCEIUICST K HIM.

2. BeITHitHBIE TIIAr0JIBI — KOHEI[ OBITH:

— ckouypumuca (orcyrerByer B CHCPS, B TCXKBS «OKOUypUTBCS» € yKazaHue
Ha capam. u cmoi. 001.): «OH, Tk, o1 JIMBHAMH TIOTIHIT BOJBI U CKOYYPHIICS.

o CioBa, IMeHyIOIIHE TIpeAMET (MMeHa CYIIECTBUTEIBHBIC):

1. CnoBa, nMeHyIOIIEe KOHKPETHBIH MpeIMeT —> CIIOBA, IMEHYIOIIUE BCE )KUBOE:

a) HaszBaHMs JML ([0 XapakTepHbIM NpPU3HAKAM — [0 JIMYHBIM, OOILECTBEHHBIM
OTHOIICHHSM, 110 Ipodeccuu, pory 3aHITHI, OOpallieHns, COBOKYITHOCTH JIHII):

— manxa (npH. B CLCPS): «Hy, manka, kak?»;

— mamxa (B mpp. B CLICPS): «Ilo MHe... X0ub Ha MEeCTe ONeiics... MHE BCE PaBHO; UTO 4,
MaTKa ajJH Js1bKa UX, 4TO JTU?»;

— 6auxa (orcyrerByer B CLICPSI, 8 TCXKBS — pssz., kyp., mamb., kocmp. ot '0aTiomika'):
«Jemo TBoE, OauKka, MAIEHBKO C XBOCTHKOM. ..»;
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— eypvba (mpH. B CLICPS): «['psi3b Ha ynuue, — HUUero! mpyT rypb0oii»;

0) )KUBOTHBIX:

— konsu/konsuka (orcyreryer B CLICPSI, B TCXKBS B oHOM M3 ciiyyaeB ¢ MOMETOM
pa3.): «Bot oHO gTO!.. IpomaBaii xe, koHsAmKka!y, « KoHsm, korsm!..»;

B) Ha3BaHMA Tella, OPTaHU3Ma, UX JacTeH, MPOAYKTOB KU3IHEICATCITHHOCTH:

— bawxa (B mpp. B CLICPS): «Ilo mpaBne cka3atp, mycTas Oarrka.

2. CroBa, IMEHYIOIHE OTBIICYCHHOE TIOHATHE:

a) YyBCTBa, SMOIIMOHAJBHBIC COCTOSHIS, UX IPOSBICHUS; CBOWCTBA M CKIAJ JHYHOCTH;
TTOBENICHIE U MIOCTYTIKH:

— kanancmeo (orcyrerByer B CHCPS, B TCXKXBS karanviti B 3HaU€HUU 'YHPSIMBIN'):
«OIHO KaISHCTBO, YIIPSIMOCTD OJTHAY;

0) OBITHITHBIC CHTYalllH, ACATCILHOCTHBIC COCTOSHUS, TOJIOXKEHUS BEIeH, CIOKHUBIINACCS
JKU3HCHHBIC 00CTOATEILCTBA, (haKTHI:

— cmexoma (orcyrerByer B CIICPSI, B TCXKBS — Ge3 ykasanus Ha 001.): «bbiBaio,
eJIelllb, e/IelIb C TOPIIKAaMU aJli C IeTTeM, CMEX0Ta, ei-6ory!..»;

B) GU3UICCKUE COCTOSHIS U CBOHCTBA KHUBBIX CYIIECTB, OPTaHH3MOB:

— 6onamka (orcyrerByer B CLICPSI, B TCXKBS — TONMBKO «00IATOKY). «IBSIUOK XKE TETh
BOBCE HE YMEIN; 3a TO, TOBOPAT, M OTCTaBHJIHM €ro, YTO YyIIM B IICPKBH Ipaj IO CaMOH
II0 OOJISATKH...».

o CioBa, IMEHYIOIIHE HETPOLIECCYATbHBIA IPHU3HAK:

1. CnoBa, nMeHYyIOIIHE TPU3HAK MTpeaMeTa (prIaraTelbHoe):

— 3a6ybennviti (mpH. B CLICPS): «Cnoboaka mopsaovYHast; HapoJ BCe OAHOIABOPIIBI, TAKHE
3a0y0eHHbIE T0JI0OBBI...»;

— opioxama (neitp. B CIICPS): «...HUKaK 4yeloOBEK IIECTh JETed WMeN, Maj Malla Bce
MEHbIIIE, XKeHY (OHa B TO BpeMsi Oblia Oproxara)...»;

— moncmobpioxot (ueiitp. B CILICPS): «A X03suH, TpecHH ero OOKa, BCE pacmucal
PO MEHS; BCS MPUYUHA, TOJICTOOPIOXOM BHUKHYTh HE MOT, Kak OBLIO J€J0...»;

2. CroBa, IMEHYIOIIUE CUTYaTHBHBIC COCTOSIHUS (TIPEIUKATHB):

— He Haodvimv/Haovims (Hetr B CIICPS, B TCXKBS — meep.): «...9BTOTO TOXXE HAIBITh
yOOTBOPHTE...», «...HE HAIBITh: BOP 3aX0YET, BCE CACTACT. ..».

o CioBa, cCOOCTBEHHO KBAM(HUIHPYIOUIHE (MOIaTbHBIE CIIOBA, YACTHIIBI, MEKIOMETHSA):

— wmbte, oT wmvizams (npH. B CLICPS): «Bor Epemka-3zaneBano BUOUT, 4TO A0 HErO
ouepeb JOXOINUT — IMIMBIT 3aMOK B CTOPOHY... OTOPOCHII»;

— xadcucoy (orcyrerByetr B CLICPSI, B TCXKBS — ces. u gocm.): «...y MEHA He TOKMa 4TO
HATIOUTh BCIO JCPEBHIO, — KAXKUCh, JOMA KPATh HEYETO!»;

— uww (orcyrerByet B CLICPSI, B TCXKBSI — 6e3 yka3zanus Ha o0i1.): « /s maput kak!»;

— newmo (npH. B CLICPS): «bab6a nypa, HEImTo 0OHa MOHUMAET ! »;

— Hebocw/nebotice (mpH. B CLICPS): «...3akoHOJaTeNb, BUIIIb, IPHUIIET, 10 TeOs HeOOWCh
JKUJI 1I€JIOBATBHUK, HE TOKMO TEJIIT, JIoUmIaneii mpuHUMam», «A 4To, HeOOCh Temeps JaBHO
JKYPaBIIU TIPHIICTEIN 7Y,

—agocw (HedTp. B CLICPS): «Jly4iie aBOCh HE CHILLLYT»;

— akocsa (orcyrerByer B CIICPS, B TCXKBS — «wkoce»): «Bper! Bulib, rHeT sK0Cs
OKOJICCHITY: TPECKaTh HEYETO!»;

— 4YacTHIla —om, NMpudaBjiasgeMas K cJoBaM: «UTO 3HAYNT 3aMBICIIOBATHIA HAPOA-OT»,
«A 3a gy0-0T A B TOT € [CHb Jal ISTa40K CBE3Th B TOPOJ M TMOJMYYMI OWICTHKAMH TPH
IEJTIKOBBIX);

—yactuna -kaca: «Hy-xacs, PynHes, cnenctByit Tpenakaly;

— neszvimsb (oTeyrerByeT B CHHCPS, B TCXKBJS — xyp., oT «HezalimaTs»): «Hy ero, Tak ero!
TyJZla eMy JIOpora... IOJIeNI0OM, HE3bIMb €T0 pa3ryJIseTcs... He3bIMb!»

o CiioBa, COOCTBEHHO CBS3YIOIIKE:
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— kabvicv/kabvims (oTcyTeTByeT B CLICPSI, B TCXKBSI — ¢ mepeunem obGiacteii): «bauka
U ocTajcs, KaObICh HECOJIOHO XJiebam», «A Bop EpeMka 3axmernen: KaOBITh OIOJIOYMUJI COBCEM,
OpeT...»;

—an (B mpp. B CLICPSI): «AH A€710-TO U CMETUIINY;

— anu (mpH. B CIICPS): «bbIBano, enemsp, efenb ¢ TOPIIKaMU aJld C IErTEM, CMEXOTa, ei-
oory!..»;

— oonaye (orcyterByeT B CLICPSL, B TCXKBS — 3an., roorc.): «Ha 9to mydrie — BOpHI €CTh:
oJIHa4e HeT!»;

— npomesrc (mpH. B CLICPA): «A TyT e IpoMexX CXOAKU KTO LAIYEeTcsl, KTO JIE3ET K PhLLY
C KyJIaKaMH...»;

— nepexc (Het B CLHCPSI, B TCXKBS — «mepexe»): «A crapocTa ycIien Ha3l03UThCs Iepex
BCEX...».

o CnoBa ykazyromiue:

— kaoicunnviti (Het B CIICPS npu wammuum B TCXKBS): «KaxuHHBIA MOYECTh NE€HBb
rynb0a, KaKHHHBIN JIeHb: TI0/IPaJICs KTO — BBIMKUBKA!».

CocTaB CEMaHTHYECKHMX TpPYNIl CBHICTEIBCTBYET O MpPeoONaiaHMH B JIEKCHYECKOM
MIPOCTOPEYNH KOHKPETHBIX CYIIECTBUTENBHBIX, HAa3bIBAIONIMX YEJIOBEKA [0  PA3IHMYHBIM
MIpU3HAKaM: BHEIIHOCTH, MTOBEACHUIO, (PU3NOJOTHIECKUM OCOOCHHOCTSM, U TJIarojoB, CBSI3aHHBIX
C OMOIMOHANBHON c¢epol, HUMEHYIMHNX (HU3WIECKue MAEHCTBUSA, DPEYEBYIO JAEATECIBHOCTD,
MTOBEZCHYECKHE OCOOCHHOCTH, IBIDKCHUE, a TAaKKe JIGKCHKH, ONPENCIIONICH M OLCHHWBAIOIICH
Ka4eCTBO M CTENEHb YEro—In00, BBIPAKAIOIICH OTHONICHWE TOBOPAIIETO K COAEPKAHHUIO
BBICKa3bIBaHUs (MOJANIBHBIE CIIOBA, YACTHIIBI, MEKJOMETHS).

[IpencraBneHHOE B pacckase JIEKCHMYECKOE IPOCTOpedre MOo3BONIsAeT c(HOpMHUPOBATH
S3BIKOBOM TIOPTPET MeEepCOHaXKeH, coolbmaer o0 WX COLMAIBHOM CTaryceé M OTCYTCTBUH
00pa3oBaHus. SI3BIKOBBIC JaHHBIE MPEJOCTABIISIOT CBEACHHUS O MECTE MPOKHUBAHUS MEPCOHAKEH.
Tak, psaa cioB B TCXKBS otHeceH k KypckoMy rosopy. IIo TomoHuMuKe pacckasa yraablBaeTcCs
MecTo JeiicTBus: cocenHsasa rydepHus ¢ Kypckoit — OprnoBckasi, TOCKONBKY B TEKCTE YIOMSHYTEHI
Takue reorpadudeckre o0beKThl, kKak [lokpoBckoe u JIMBHBI, pacnonoXeHHBIE B 3TOH 001acTH;
TaKkKe YIOMHHAIOTCA JepeBHS AHWMMHO (ceifuac oHa B Tymbckoit ob6mactm) m Tyma,
HaxOJIIHECs B IPaHMIAX IPyroro coceacTBytomeii ¢ OpnoBckoil rybepHuei cyObekTa.

B pacckaze n300paxaroTcsi KOHKPETHBIE CHTYAIMH, Pa3BOPAuMBAONINECs Ha YJIMIAX cela,
B pure, B kabake, B 1ojie¢ — B IOBCEIHEBHOM OOMXOIHO—OBITOBOM IIPOCTPAHCTBE JEPEBEHCKUX
XKHUTeNe. B pa3roBopax mepcoHa)ke#, COTKaHHBIX M3 HPOCTOPEYHBIX M MPOCTOHAPOJHBIX CJIOB,
3aTparuBaroTCs aKTyaJbHBIC U1 HUX TEMBI, KaK TO:

— cioyx0a u pabota (paccka3z repos o ciyx0Oe B kabake B IlokpoBckoMm, o ciyx0e
NPUKa34YuKOM, paboTe TOProBLEM U MEUTE BEPHYTHCS K LEJIOBAILHHYbEH TODKHOCTH);

— IpHe3]| CyJel 1 0TKa3 IEePeHOCUTDh Kabak B Ipyroe MecTo;

— Ha3HauYCHME JHS Hayana naxoThl;

— TOrofa W HApoIHbIE IPHMETHl, CBS3aHHbIE C TOTOAHBIMM SBICHUAMHU (IIPUIIET
XKypaBieH — K MOTETJICHUIO);

— COCTOSIHHE 3€MJIH IIepe/l BECEHHUMH [TOCEBHBIMU paboTaMu;

— BBIOOp CENIBCKOTO MY’KHKa B PaTHHKH;

— ceMelHOe M MaTepHalIbHOE MOJIOKEHHE BO3MOXHBIX PAaTHHKOB;

— XapakTep OTACITBHBIX MY>KHKOB, OTTACCHHUS] OTHOCUTEIHHO BO3MOKHOH MECTH;

— 0 BOPOBCTBE U ITIOMCKaX BUHOBHOTO;

— opraHuzanus IONOWKHM W BBHIOOp MYXHKa, 3a ueil cyeT oHa Oyner, oOCyXIecHUE
HUMYIIECTBa, KOTOPOE MOXKHO OT/aTh KaOaTUMKy B KayecTBE ILIATHI;

— DJTUKETHBIC CUTYyallMH: INpHUBETCTBHE («3I0pOBO, KyM». — «3A0pOBO»), MpOILIaHHE
(«Hy, npomasait». — «IIpomasaii»), cnoBa noanepxku U noxenanus («bor moMousy);

— OLICHOYHBIE CYXKACHUS (B YACTHOCTH, O L[EJIOBAIBHUUBEM (OKUTHEY ).

[ToBcenHeBHAsI )KU3Hb W MOBCEAHEBHBIE 3a00THI COCTABISIOT MHUP KPECThSHCKOM KHM3HU.
[ToxazarenpHBI B paccKa3ze MHOTOUHCICHHBIC HAPEUHS BPEMEHH: (TEHEPS», KTAEPhy, KTEIIEpUIa,
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«HOHE», «3aBCETIa», «BUACTYIO», IIEPBa», KIEPEX», KHAMOCIEIAX», «3anpexae» u ap. Ho ator
MHp IeOopMHUpYyeTCs W paspyliaeTcs u3—3a HbsSHCTBa: «[IepBbIM /1€1OM MOKPOBCKHH MYIKHK
3aMelllaH BOT Ha 4YeM: KaK, 3HAUUT, yTPO 3a0pe3KHIIOCh, 3apsl ellie He 3aHUMajach, HU POCHHKH
BO pTy HeT, IJla3 IIyTeM HE MpPOYUCTHI, a YX 4dyXaeT: Kak Obl JepsOHyTh TIe
I1a Kak Obl 00BeTOpUTH KoTO!» [7, 61-62]. B NeKCHKOH paccka3a BXOIUT BHYIIUTEIBHBIN IIepeucHb
CHHOHMMHYHBIX TIIArOJIOB CO 3HAYEHHEM «HAIMTHCS». «HA3IO3UTBCA», «HAPE3ATHCAN,
«HACEJIE3EHUTBCA», «HAIM3ATHCA» U IMp. MyKHK—3eMllenallel] U My>KHUK—TIbSIHAA CIOBHO UMEIOT
pasHyro Mopalnb. 13 pacckasa LeJI0BalbHUKA BUAHO, KAK KPECThSIHE C JIETKOCTBIO MPENAIOT APYT
Ipyra, coobmas cTapocTe W OIHOCENbYaHaM, 4To, HampuMep, Penpka 3000B HA JEHb paHbBIIE
YCTaHOBJICHHOTO BBIIIEN 3E€MJII0 IIaxaTh, OTAaBas B PaTHUKH TOTO, KTO Hauboyiee YsI3BUM
u Oe3poroteH (AXpeM, €IMHCTBEHHbIH KOpMMIIEl OOJIbIION OeAHOW CeMbH, HECET PEKPYTCKYIO
MOBUHHOCTh OT ceJla, TOrAa Kak BOpa HE pEHIaloTCA OTNPaBIATh B PATHUKH, YTOOBI
10 BO3BPALICHUU OH HE YUYHUHUI MECTb).

Wurepec kabaTyvka ¥ TOProBLla COCTOUT B CYry0O MaTepHaJIbHOW BBITOJE, B TOM, YTOOBI
Ha)KUTHCS JIIOOBIM cltocoOoM. EMy BBITOJTHO crlanBaTh MY>KHKOB, U TO, YTO UIS HUX — BPEMEHHOE
YIOBOJNIBCTBHE, a IO CYIIECTBYy — Oema M Tope, U LEJNOBATbHUKA — >XEJIaHHas padora,
obecrieunBaronas HETPyAHOE ChITOE CyliecTBoBaHue. AHnpeit Paneny xapaKTepu3yeT TaKoe CBOE
«OKUTBE» KaK «OYeHHO xopomiee» («Jla, Xopomro, 0O4eHHO XOpOIIO ObUIO XKUTh B ITOKpPOBCKOM.
Bcenomuauts m060!»), u ViBan VBaHbIY pelraeT ToXe MATH B IETOBAIBLHHUKH, IIOCKOJIBKY «TaKOH
JKU3HU... HUTJIE HE CIBIXuBam» [7, 72].

H.B. Ycnenckuii Heciny4ailHO, KOHEUHO, HCIIOIb30BAl B Ha3BaHUM paccKasa sipKoe U eMKOe
<OKHTBE» BMECTO JIUTEPATYPHOTO OKU3HBb». «JKHUThE» — TOT (OKycC, KOTOPHIII BBOJHUT B pacckas
pa3Hble TOYKM 3pEHHs M COooOINaeT eMy TIIyOOKHIl XyJOKECTBEHHBIH CMBICH. <« JKuThe»
B cooTBeTcTBHU C ornpeaenenrneM CLICPS — «oOpa3 xuTus B OTHOIIEHUH K HPaBaM U IOBECHUION
[5, 1. 1, 410]. Jnst aBTOpa ¥ MOBECTBOBATENS «KUThE — 3TO HE JKU3Hb, OO B KUThE HET KaKOU-
100 AyXOBHOH COCTaBISIONIEH M MHOTO CMBICTA, KPOME HAXKUBBI M NBSHCTBA. llemoBaIbHHUK
U MYXHK CTOSIT IO pasHble CTOPOHBI «TOBAPHOTO OOMEHa», HO «XOpoLIee YXKUThE» HPABCTBEHHO
ryout obonx.
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